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SZANOWNY KLIENCIE

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktory na dtugi okres jest w stanie zapewni¢ Ci komfort i bezpieczeristwo.
Jako Klient Immergas, bedziesz mégt zawsze liczy¢é na pomoc wykwalifikowanego personelu Autoryzowanego Centrum Serwisowego,
przeszkolonego w celu zagwarantowania nieustannej wydajnosci Twojego urzgdzenia. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych stron:
mozna na nich znaleZ¢ przydatne wskazowki dotyczgce prawidtowej eksploatacji urzgdzenia, ktérych przestrzeganie zapewni satysfakcje
z produktu Immergas.

W przypadku ewentualnych napraw i konserwacji zwyczajnej prosimy o kontakt z Autoryzowanymi Centrami Serwisowymi: dysponujqg
one oryginalnymi czgsciami i specjalnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.

Spotka IMMERGAS S.p.A., z siedzibg przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE) o$wiadcza, ze procesy projektowania, pro-
dukcji i obstugi posprzedaznej spetniajag wymagania normy UNI EN ISO 9001:2015.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyska¢, zwracajac sie do producenta z prosbg o wystanie kopii Deklaracji
zgodnosci, podajac model urzadzenia oraz jezyk kraju.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bledy w druku lub odpisu, zachowujac prawo do wniesienia do wlasnych broszur tech-
nicznych i handlowych wszelkich zmian bez uprzedzenia.
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OGOLNE OSTRZEZENIA

Niniejszainstrukcja zawiera wazne informacje przeznaczonedla:
Instalatora;
Serwisanta.

W celu zamontowania urzadzenia nalezy zwrdci¢ si¢ do technikéw uprawnionych i o odpowiednich kwalifikacjach
zawodowych.

Instrukcja obstugi stanowi integralng iistotng cze$¢ produktuinalezy jg przekazaé nowemu uzytkownikowiw przypadku
przekazaniawlasnoscilub przejecia.

Nalezy sie z nig uwaznie zapoznacizachowac na przyszto$¢, poniewaz wszystkie zawarte w niej uwagi dostarczajg waznych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa podczasinstalacji, eksploatacjiikonserwacji.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami, instalacje muszg by¢ projektowane przez majacych uprawnienia projektantow, w
zakresie ograniczen wymiarowych ustalonych przez prawo. Instalacj¢ikonserwacje nalezy przeprowadzaé zgodnie zobow-
igzujacymi normami i przepisami, wedlug wskazéwek producenta i nalezy je zleci¢ upowaznionym pracownikom, tj.
osobom posiadajacym wiedze techniczng zzakresu instalacji, zgodniez wymogami prawa.

Nieprawidtowy montaz urzadzenia i/lub czesci, akcesoriow, zestawéw dodatkowych i przyrzadéw marki Immergas moze
by¢ przyczyna wystapienia nieprzewidywalnych probleméw wobec 0s6b, zwierzatirzeczy. W celu wykonania poprawnego
montazu produktunalezy dokladnie przeczytaéinstrukcje do niego zalaczone.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczace montazu produktéw firmy Immergas. Jesli chodzio
innesprawyzwiazanezinstalacjg samych produktéw (dla przyktadu: bezpieczenstwo wmiejscu pracy, ochrona srodowiska,

zapobieganiewypadkom przy pracy), konieczne jest przestrzeganie obowiazujgcych przepiséw prawaizasad dobrej techni-
ki.

Wszystkie produkty firmyImmergassg zabezpieczone opakowaniem odpowiednim do transportu.

Material powinien by¢ przechowywany w suchym $rodowisku, zabezpieczony przed niekorzystnymi warunkami atmos-
ferycznymi.

Nie nalezy montowac urzadzen niekompletnych.

Konserwacje powinni przeprowadzi¢ wykwalifikowanitechnicy, jak na przyktad z Autoryzowanego Serwisu Technicznego,
ktéryjestwtakim przypadku gwarancja kwalifikacjiiprofesjonalizmu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie do celéw, do ktorych zostalo wyraznie przeznaczone. Jakiekolwiek inne uzycie
nalezy uwazac za niewla$ciwe iw konsekwencji potencjalnie niebezpieczne.

W przypadku bledéw podczas montazu, eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem
obowigzujacego prawodawstwa technicznego, przepiséw lub wytycznych zawartych w niniejszej instrukeji (lub innych,
dostarczonych przez producenta), producent nie ponosi odpowiedzialnosci okre§lonej umownie i pozaumownie za pow-
state szkody, a gwarancja dotyczacaurzadzeniatraciwaznos¢.

W przypadku nieprawidtowosci, uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania, urzadzenie nalezy wyltaczy¢ i zadzwoni¢ do
uprawnionej firmy (na przyklad do Autoryzowanego Serwisu Technicznego, ktdry posiada specjalne przygotowanieiorygi-
nalne czescizamienne). Dlatego nalezy powstrzymac sie od jakiejkolwiek czynnoécilub prob naprawy.
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STOSOWANE SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

A
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OGOLNENIEBEZPIECZENSTWO

Sci$le przestrzegaé wszelkich zalecer podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie wskazéwek moze prowadzi¢ do nie-
bezpiecznych sytuacji, ktore w konsekwencji moga powaznie zaszkodzi¢ zdrowiu zar6wno operatora, jakiuzytkownika, i/
lub spowodowad powazne szkody materialne.

NIEBEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE
Scigle przestrzegaé wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Symbol wskazuje podzespoty elektryczne urzadzenia
lub, wniniejszej instrukcji, oznacza czynnosci, ktére moga skutkowac zagrozeniem elektrycznym.

NIEBEZPIECZENSTWO CZESCIW RUCHU
Symbol wskazuje znajdujace sie wruchu elementyurzadzenia, ktére moga by¢ zrodlem zagrozen.

MATERIAL O NISKIEJ PALNOSCI
Symbolwskazuje, ze urzadzenie zawiera materiat o niskiej palnosci.

OSTRZEZENIA DLAINSTALATORA
Przed zainstalowaniem produktu, nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIA

Sci$le przestrzegaé wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do ry-
zykownych sytuacji skutkujacych mozliwymi niewielkimi obrazeniami ciala zaréwno u operatora, jak i uzytkownika, i/
lub niewielkimiuszkodzeniamimateriatu.

UWAGA
Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci, nalezy przeczytac i zrozumie¢ instrukcje urzadzenia, $ciéle przestrzegajac
podanych wskazdéwek. Nieprzestrzeganie instrukeji moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziataniaurzadzenia.

INFORMACJE
Wskazuje przydatne wskazéwkilub dodatkowe informacje.

POLACZENIEZUZIEMIENIEM
Symbol okresla miejsce urzadzeniastuzace do przytaczenia do uziemienia.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE]

@0C

°

REKAWICE OCHRONNE

OKULARY OCHRONNE

OBUWIEOCHRONNE
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SPOSOB LIKWIDAC]JI

UWAGA O LIKWIDAC]I
Pouplywie okresu eksploatacyjnego urzadzeniauzytkownikjest obowiazanydo przekazaniago do specjalnych punk-
A zbiorki, a nieusuwania go jako odpadu komunalnego.

Ten znak na produkcie lub jego dokumentacji wskazuje, ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ mie-
szany z 0gblnymi odpadami domowymi.

Nie wyrzuca¢ tego produktu jako niesortowanych odpadéw komunalnych. Nieprawidtowe zarzadzanie odpadami ma
potencjalnie negatywny wplywnasrodowiskoizdrowie.

Aby urzadzenie podda¢likwidacji, nalezy sie skontaktowac z punktami zbiérki odpadéw elektrycznychielektronicznych
lubze sprzedawca, uktdrego produkt zostatzakupiony.

Wyczerpanebaterie nalezy wyja¢z pilotaiutylizowad oddzielnie zgodnie zlokalnymi przepisami.
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CHARAKTERYSTYKA JEDNOSTKI WEWNETRZNE]: SP

Klimatyzator SP to uniwersalne rozwigzanie stuzace do chlodzenia i ogrzewania pomieszczeni. Mozna go zainstalowa¢ zaréwno na
suficie, jak i na $cianie, co zapewnia elastyczno$¢ w zalezno$ci od wymagan przestrzennych i wystroju wnetrza.

Gléwne komponenty:
- Jednostka wewnetrzna SPsklada si¢ z gléwnej konstrukcji zawierajacej lamelowy wymiennik ciepla oraz zespot wentylacyjny z
silnikiem inwerterowym i wentylatorem.

Gléwne parametry techniczne:

- Pilot na podczerwien w standardzie do sterowania systemem.

- Modut Wi-Fi do zdalnego sterowania za pomocg aplikacji CLIMAsmart (opcja);

- Szeroki zakres dzialania w trybie chfodzenia i ogrzewania.

- Wbudowany, pods$wietlany wyswietlacz na jednostce wewnetrznej.

- Mozliwos¢ ustawienia przedzialu czasowego, w ktorym klimatyzator bedzie sie automatycznie wlaczat i wylaczat.

- Dzieki funkcji Swing poziome lamele jednostki wewnetrznej mogga sie przechyla¢ automatycznie w celu kierowania strumienia po-
wietrza w pionie;

- Dwupoziomowy tryb oszczedzania energii: ECO i GEAR.

- Aby szybko osiagna¢ nastawe otoczenia, mozna wlaczy¢ tryb Turbo i ustawi¢ maksymalne natezenie przeptywu strumienia powietrza.

- Wyjatkowo cicha praca dzigki funkgji Silence redukujacej hatas do minimum.

UI SP

. 0-01 )
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

« Instrukeja pilota zdalnego sterowania

) o Instrukeja o bezpieczenstwie
Dotlgczona dokumentacja i ] ] 1
o Instrukeja dla uzytkownika

o Broszura Gwarancja

Pilot do zdalnego sterowania - 1
Parownik AAA LRO3 2
Uchwyt do pilota zdalnego sterowania z wkretami - 1+2
Pierscienn magnetyczny - 3

1/4” (6,35 mm)
Nakretka mosiezna 1
1/2” (12,7 mm)
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DANETECHNICZNE

1 INSTALACJA

1.1 0GOLNE OSTRZEZENIA

P

To urzqdzenieklimatyzaql?e zawiera fluorowane ﬁazycieplarniane.

Urzadzenie dziataz czynnikiem chfodniczym R32. Nie nalezy uwalnia¢ R32 do atmosfery.
Nalezy pamietac, ze %e{lz'estbezwonny.

Czynnik chlodniczy R32 nalezy do kategorii czynnikow chtodniczych niskopalnych: klasa
A2L.zgodniezISO817.

Przed instalacja i w przypadku jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z linig chtodnicza
nalezyscisle przestrzegac instrukcji obstugi.

Operatorzy wykonu(iqcy montaz i konserwacje urzadzenia muszg obowigzkowo uzywaé
srodkow ochronyindywidualnej przewidzianych przez obowiazujace powigzane przepisy.

W przypadku nieprawidlowosci, uszkodzenia lub nieprawidlowego funkcjonowania
urzadzenia (np. zapachu spalenizny, wydobywania si¢ dymu lub nadmiernego halasu)
nalezy natychmiast wylaczy¢ urzadzenie 1 odlaczyc zasilanie. Skontaktowac sie z
Autoryzowanym Serwisem Technicznym.

Nieprzestrzeganie powyiszego oznacza odpowiedzialnos¢ osobista i uniewaznienie
gwarancji.

OSTRZEZENIA dotyczace uzycia produktu:

o Niewkladaépalcéwaniinnych przedmiotéw do wlotulub wylotu powietrza. Moze to doprowadzi¢ do obrazen.

o Nie uzywac¢ klimatyzatora w miejscach w poblizu gazéw fatwopalnych. Uwolniony gaz moze zebrac si¢ wokot urzadzenia i
spowodowacpozar. W poblizuurzadzenianie nalezy uzywaétatwopalnych aerozoli, takich jak spray do wtoséw, lakier do
wloséwlub farba.

o Nienalezyuzywaéklimatyzatoraw wilgotnych pomieszczeniach, takich jakfazienkalub pralnia. Nadmierna obecno$é¢
wody moze spowodowac zwarcie podzespoléw elektrycznych.

o Nienalezynarazac¢si¢nabezposrednie dzialanie strumienia powietrza przez dtuzszy czas.

« Jedli klimatyzator jest zainstalowany w pomieszczeniu razem z palnikami lub innymi urzadzeniami grzewczymi, aby
unikng¢niedoboru tlenunalezy doktadnie wietrzy¢ pomieszczenie.

>

Miejsce montazuurzadzeniaorazjego akcesoriéw Immergas musispetnia¢ odpowiednie warunki (techniczneikonstruk-

cyjne) umozliwiajace (wwarunkachbezpieczenstwa, skutecznosciiswobody):

o montaz(zgodniezrozporzadzeniamiprzepiséw technicznychinormatywem technicznym);

» czynnoscikonserwacyjne (lacznie zzaplanowanymi, okresowymi, zwyczajnymi, nadzwyczajnymi);

« usuwanie (nazewnatrzwmiejscunadajacymsie dozatadunkuido transportowaniaurzadzeniczeéci) jak réwniez ich
ewentualnawymiananaréwnowazne urzadzeniai/lub czesci.

Urzadzenie nalezy zainstalowac zzachowaniem odstepow wskazanych w niniejszej instrukcji, aby zapewnic dostep zobu

stroniumozliwi¢ wykonanie napraw, konserwacjilub demontazu.

@10
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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez nieautoryzowane zmiany lub nieprawidfowe
polaczenie przewodow elektrycznychichltodniczych.

Instalacja musi zosta¢ wykonana wedlug przepiséw okreslonych w normach UNTi CEI, obowigzujacego prawodawstwa i
zgodniezlokalnymi przepisamitechnicznymi, wedtug zasad dobrej praktyki.
Przede wszystkimnalezy przestrzega¢ norm UNIEN3781 CEI64-8.

> BB

Przedzainstalowaniemurzadzenianalezy sprawdzi¢, czy dotarto nienaruszone; w przeciwnymrazienalezy natychmiastzwrocié
si¢ do dostawcy. Elementéw opakowania (zszywki, gwozdzie, plastikowe woreczki, styropian, itd.) nie mozna pozostawia¢ w
miejscudostepnym dladzieci, poniewaz stanowia zrédlo niebezpieczenstwa.

>

Sprawdzi¢ warunki $rodowiskowe dzialania wszystkich czesciistotnych dla instalacji, poréwnujgc warto$ci podane w ta-
belidanych technicznych wniniejszej instrukcji.

>

Nalezy podjac¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec wykorzystywaniu jednostki jako schronienia dla matych zwierzat. Zwierzeta
stykajacesiezelementamielektrycznymimogaspowodowacawarie wdziataniu,dymlubpozar.
Zwréci¢ uwageklientowi, aby obszar wokoétjednostkiutrzymywatw czystosci.

>

Dzieciwwieku8latlub starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych moga
korzysta¢ ztego urzadzenia pod warunkiem, ze sg pilnowanelub zostaly poinstruowane i poinformowane o bezpiecznym
korzystaniuztego urzadzeniai mozliwym ryzykuznim zwigzanym.

Dziecinie mogg bawi¢ si¢urzadzeniem.

Dziecibeznadzoru osoby dorostej nie moga czysci¢ urzadzeniaani wykonywa¢ prackonserwacyjnych.

o Wylaczy¢klimatyzatoriodlaczy¢ go od pradu, jeslinie bedzie sie gouzywac przez dtuzszy czas.

o Podczasburzyurzadzenienalezy wylaczyc.

« Nalezysieupewni¢, zekondensat moze swobodnie odptywaé zurzadzenia do miejsc, wktérych nie bedzie przeszkadzaé
aniszkodzi¢ludziom, rzeczomanizwierzetom.

« Nienalezywlacza¢ klimatyzatora mokrymirekami. Moze to spowodowac porazenie pragdem.

o Nieuzywacurzadzeniado celowinnychnizte, doktorychjest przeznaczone.

« Niewspina¢sieaninieumieszczaézadnych przedmiotéw najednostce zewnetrzne;.

o Nienalezyuzywacklimatyzatoraprzezdtuzszy czas przy otwartych drzwiachlub oknachlub przybardzo wysokiej wilgotnosci.

o Urzadzenie zawieragazowy czynnik chtodniczy, ktory nalezy utylizowaé jako odpad specjalny.
o Materiatopakowaniowy nalezyutylizowac¢ zgodnie zlokalnymi przepisami.

OSTRZEZENIA dotyczjce czyszczeniaikonserwacji:

o Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji, nalezy wylaczy¢ urzadzenie i odlaczy¢ zasilanie. Zignorowanie
tego zaleceniamoze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

o Nienalezyczy$ci¢klimatyzatorazbytduzailo$cia wody.

« Nienalezyczysci¢klimatyzatoratatwopalnymidetergentami.
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1.3 GREOWNE KOMPONENTY

-

-

OPIS:

N R e N =

Otwor wentylacyjny

Wiot powietrza (z wbudowanym filtrem)

Budowa

Wyswietlacz

Uzwojenie z kablem przylgczeniowym i rurami spustowymi.
Pilot do zdalnego sterowania

Jednostka zewnetrzna (patrz instrukcja odniesienia)

=
Lo

©
f
1O

(na)
00
00

1-02
/

UWAGA
Danetechniczneiinstalacjajednostkizewnetrznejmoznaznalez¢ winstrukeji odniesienia.

INFORMACJA:

Ilustracje stuzg celom przykladowym, rzeczywiste produkty moga si¢ nieznacznie réznic.
Instalacje nalezy wykonac¢ zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami.

Klimatyzator sktada si¢ zdwu (lub wigcej) jednostek potaczonych ze sobg przewodamirurowymi (odpowiednioizolowan-
ymi) i kablem zasilania elektrycznego. Jednostke wewnetrzng nalezy zainstalowac¢ na $cianie lub suficie pomieszczenia,
ktére mabyc¢klimatyzowane. Jednostke Zewnetrzng moznainstalowaé na podtodzelub $cianie, na odpowiednichlistwach
lub wspornikach (ktére mozna kupi¢ oddzielnie). W przypadku instalacji typu monosplit, jednostka zewnetrzna jest
polaczona jedynie z jednostka wewnetrzng, natomiast w przypadku instalacji typu multisplit, z jedna jednostka ze-
wnetrzng pofaczonych jestkilkajednostek wewnetrznych.
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1.4 GROWNE WEASCIWOSCI

4 OPIS:

Wyswietlacz LED

Przycisk trybu RECZNEGO
Lampka kontrolna dziatania
Lampka kontrolna Timera (7 7
Lampka kontrolna alarmu J
Lampka kontrolna odszr./went.
(odszraniania lub wentylacji) l | | I

o ¢
QI_I C.o XX
> © a

\_ %)

R B~

Panel wyswietlania jednostki wewnetrznej moze stuzy¢ do recznego uruchomienia jednostki, jesli pilot zdalnego sterowania jest nie-
prawidfowo skonfigurowany lub baterie sa roztadowane.

Funkcje
o Weciéniecie przycisku trybu RECZNEGO umozliwia dostep do ustawien funkeji wnastepujacej kolejnoéci: AUTO, CHLODZENIE,
WYLACZONY. Wybrany symbol bedzie migatna wyswietlaczu; nacisngé ponownie na przycisk, aby potwierdzié.
1. TrybCHLODZENIA WYMUSZONEGO: $§wiatlolampkidziatania miga. Nastepnie system przefaczysiewtryb AUTO po 30
minutach chtodzenia przy duzej predkosci wentylacji. Podczas tej czynnosci pilot zdalnego sterowania bedzie wytaczony.
2. TrybWYLACZONY:jednostkawylaczasie.

INFORMACJA:

o Ilustracje stuza celom przyktadowym, rzeczywiste produkty moga sie nieznacznie réznic.

1.4.1 TEMPERATURA ROBOCZA

Jesliklimatyzator jestuzywany w temperaturach poza zakresami podanymi ponizej, moga sie wlaczy¢ niektéore funkcje zabezpieczajace
ibezpieczenstwa, comoze spowodowac nieoptymalng wydajnos¢jednostki.

Temperatura otoczenia 16°C = 32°C 0°C + 30°C 10°C = 32°C

Temperatura zewnetrzna -15°C + +50°C -15°C + +24°C 0°C + 50°C

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowa¢ wydajnos¢ swojej jednostki, wykona¢ nastepujace czynnosci:
o Drzwi i okna majg by¢ zamkniete.

o Ograniczy¢ zuzycie energii za pomocg funkcji TIMER ON i TIMER OFE

o Nie blokowa¢ wlotéw i wylotéw powietrza.

o Regularnie sprawdzac i czysci¢ filtry powietrza.

@ 14 UISP  ST.07775/005



1.5 PRZEGLAD INSTALAC]I
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( 1. Zainstalowac jednostke wewnetrzng (sprawdzi¢
N prawidlowe odleglosci na kolejnych stronach,).
g ':"5 2. Zainstalowad rure spustowg.
3. Zainstalowa( jednostke zewnetrzng.
4. Przylgczyc przewody rurowe.
5. Przylgczy¢ kabel.
6. Oproznic uktad chlodzenia.
7. Wykonac test. —
Y
1-04
- /
UWAGA 25)
A Danetechnicznejednostkizewnetrznejmoznaznalez¢é winstrukcjiodniesienia. E
Q
e
Z
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Q
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1.6 INSTALACJA

KROK 1: Wybdr miejscamontazu.

Przedzainstalowaniem jednostki wewnetrznej nalezy wybraé miejsce prawidtowejinstalacji.
Ponizsze wskazowkipomoga wwybraniu najwlasciwszego miejsca do zainstalowania jednostKki:

Jestwystarczajaco duzo miejscanainstalacjeikonserwacje.

Jestwystarczajaco duzo miejsca na przewody rurowe chfodzaceirure spustowa kondensatu.
Sufitlub $cianamoga utrzymac mase jednostki wewnetrznej.

Wlotiwylot powietrzasa wolne od przeszkod.

Strumien powietrza dociera do calego pomieszczenia.

Nie mabezposredniego promieniowaniazurzadzen grzewczych.

&
S
<
=
I
»
Z

A NIE nalezy instalowac jednostkiw nastepujacych miejscach:

» Wobszarach, gdzie prowadzone sg wiercenia lub szczelinowania hydrauliczne.
o Wregionach przybrzeinych o wysokim stezeniu soli w powietrzu.

— » Wobszarachzgazem wpowietrzu, takich jak np. centra odnowybiologiczne;.

» Wobszarach o naglychzmianach pradu, np. wfabrykach.

o Wciasnych przestrzeniach, takich jak szafy.

o+ Wkuchniach, wktérychuiywanyjest gaz ziemny.

+ Wobszarach osilnych falach elektromagnetycznych.

o Wobszarach, wktdrych przechowywane sa materialy lub gazyfatwopalne.

» Wpomieszczeniach o duzej wilgotnosci, takich jaklazienki czy pralnie.

Zalecane odlegtosci do prawidlowej instalacji

4 N

/,

SERWISANT

) (
> 35mm

BRUNNNNNRNNRNNNRNNNNN
|

>35mm

>1000mm

|

1-05

-

KROK2: Instalacjajednostki wewnetrznej

DANETECHNICZNE

Jednostke mozna zainstalowaé na$cianieisuficie.

INFORMACJA:

o Mozna réwniez zastosowac kotwy lub prety z gwintem metrycznym. Nalezy zakupi¢ odpowiednie systemy do mocowania w
zalezno$ciodrodzaju $cianyimasyinstalowanejjednostki.
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4 OPIS: R

1. Panel boczny
2. Sruby do zawieszenia
3. Haki mocujgce

&~
2
<
=
=
%)
Z

- —

Instalacja scienna

1. Skorzysta¢zpowyzszych rysunkdow, aby okresli¢ najlepsze miejsce do zainstalowania jednostki. Okresli¢ kierunek uktadania rur,
aby zdecydowa¢, od czego zacza¢é; przed instalacjg jednostki nalezy umiesci¢/przygotowac rury czynnika chlodniczego, rury od-
prowadzaniakondensatu orazrury wewnetrzneizewnetrzne w odpowiednich punktach potagczen.

Sprawdzi¢ odleglosci pomiedzy hakamimontazowych najednostceizaznaczyé pozycje 4 otworéw do wywiercenia w cianie.
Wywierci¢ wécianie4 otwory o gtebokosci 10 cm, wzaznaczonych miejscach. Trzymac koncowke wiertta pod katem 90° do $ciany.
Wilozy¢ sruby mocujgce (do nabycia osobno) wwykonane otwory.

Zdjaépaneleboczneikratke zjednostki.

Zainstalowaé nakretki/przeciwnakretkiipodkladki (do nabycia osobno) nagwintowanej czescikazdego haka/kotwy.

Zawiesi¢ jednostke wewnetrzna. Do podniesieniai przymocowania jednostki potrzebne sg dwie osoby. Zawiesi¢ wsporniki wbudowane
wjednostce nakotwach wystajacychze $ciany. Wyréwnacjednostke, anastepnie dokreci¢ nakretkiiprzeciwnakretki.

8. Ponowniezainstalowaépaneleboczne.

N U e w N

Montaz sufitowy

1. Skorzystaézpowyzszych rysunkow, aby okresli¢ najlepsze miejsce do zainstalowania jednostki. Okresli¢ kierunek ukfadania rur,
aby zdecydowac, od czego zaczaé; przed instalacjg jednostki nalezy umiesci¢/przygotowac rury czynnika chtodniczego, rury od-
prowadzaniakondensatu orazrury wewnetrzneizewnetrzne w odpowiednich punktach potaczen.

Sprawdzi¢ odleglosci pomiedzy hakamimontazowych najednostceizaznaczyé pozycje 4 otwordw do wywiercenia wsuficie.
Wywierci¢ wzaznaczonych punktach 4 otwory o glebokosci 10 cm wsuficie. Trzymacé koncowke wiertta pod katem 90° do sufitu.
Wlozy¢ sruby mocujace (do nabycia osobno) wwykonane otwory.

Zdja¢paneleboczneikratke zjednostki.

Zainstalowaé nakretki/przeciwnakretkiipodkiadki(do nabycia osobno) nagwintowanej czescikazdego haka/kotwy.

Zawiesi¢ jednostke wewnetrzna. Do podniesieniai przymocowania jednostki potrzebne sa dwie osoby. Zawiesi¢ wsporniki wbudowane
wjednostce na kotwach wystajacych z sufitu, upewniajac sie, ze znajduja si¢ one w pewnej odleglo$ci od sufitu podwieszanego. Wkreci¢
nakretkeiprzeciwnakretkerecznie,bezich dokrecania. Terazwypoziomowacjednostke. Dokreci¢ nakretkii przeciwnakretki.

8. Ponowniezainstalowaépaneleboczne.

4 OPIS: R

SERWISANT

NG R w

A 20mm
B. 1% nachylenia

1-07

KROK 3: Wykonanie otworéw do przewodéw rurowych potaczenia

DANETECHNICZNE

1.  Wywierci¢ otwor w §cianie na rury chlodnicze, rure spustowsa i kabel sygnalowy, ktére polacza jednostke wewnetrzng z zewnetrzna.

2. Uzywajac wiertfa o $rednicy minimum 65 mm, wywierci¢ otwor w $cianie, upewniajac sig, ze jest skierowany lekko w dot, tak
aby koniec zewnetrzny znajdowal sie nizej od wewnetrznego o okoto 12 mm.

UISP  ST.07775/005 17 ‘ @
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DANETECHNICZNE

Wewnatrz Na zewnatrz OPIS:

Sciana A 12mm
B.  Frez

Y

/

7

3. Zainstalowa¢ rozete maskujaca (do nabycia osobno) na wlasnie wykonanym otworze; chroni to krawedzie otworu i pomoze go
uszczelni¢ po zakonczeniu procesu instalacji

N 1-08 )

UWAGA
Podczaswiercenia otworuw$cianie nalezy si¢ upewni¢, Zze ominieto kable, ruryiinne delikatne elementy.

y UWAGA
\ Danetechnicznejednostkizewnetrznejmoznaznalez¢é winstrukcjiodniesienia.

KROK4: Instalacjarur spustowych

Rura spustowa pelni funkcje odprowadzania wody z jednostki. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac uszkodzenia jednostki i
inne szkody materialne. Wymagana jest rura polietylenowa, ktéra nie jest dotaczona do zestawu.

UWAGA
Ai o Zaizolowa¢wszystkierury,abyzapobiectworzeniusi¢kondensacji, ktoramoglaby spowodowac¢ uszkodzeniazpowoduwody.

o JeSliruraspustowajestzagietalub zainstalowana nieprawidfowo, moze nastapi¢ wyciek wody, co moze spowodowaé
nieprawidlowe dzialanie wytacznika ptywakowego.

o Wtrybie OGRZEWANIA (HEAT) jednostka zewnetrzna odprowadza wode. Upewni¢ sig, ze rura spustowa znajduje
sie w odpowiednim miejscu, aby uniknaé¢ uszkodzen spowodowanych przez wodeiryzyka poslizgu spowodowanego
zamarznigtg woda spustows.

o NIEciggna¢ mocno zarure spustows, poniewaz moze to spowodowac jej poluzowanie.

1. Przykry¢ rure spustowg materialem termoizolacyjnym, aby zapobiec kondensacji i mozliwemu wyciekowi wody.

2. Przylaczy¢ koniec rury spustowej do rury wylotowej jednostki. Owina¢ koniec rury i przymocowac ja mocno opaska zaciskowa.

é OPIS: h

Rura odplywowa
Polgczenie rury spustowej
Metalowa opaska zaciskowa
Rura izolacyjna

L R

Ll

\»

2
1-09
- /
INFORMACJA:
o Wprzypadkustosowania przedtuzkiruryspustowejnalezy dokreci¢ potaczenie od wewnatrz dodatkowa rurg ochronna, aby zapo-
biecjego poluzowaniu.

o Rura spustowa musi mie¢ nachylenie co najmniej 1%, aby zapobiec przedostawaniu si¢ wody z powrotem do klimatyzatora.
oAby zapobiec zginaniu si¢ rury, nalezy montowac elementy zawieszenia co 1-1,5 m.
«  Nieprawidlowainstalacjamoze spowodowa¢ przedostanie sie wody z powrotem do jednostki.

@ ‘ 18 UISP  ST.07775/005



OPIS:

1. Nachylenie 1%

1-1.5m

Podczas przylgczania kilku rur spustowych

3. Poprowadzi¢ rure spustowg przez otwor w $cianie. Upewnic sie, ze woda sptywa w bezpieczne miejsce, gdzie nie moze spowo-
dowac¢ uszkodzen ani niebezpieczenstwa poslizgu.

INFORMACJA:

o Wylotruryspustowej musiznajdowac si¢ conajmniej 5 cmnad ziemia.

o Jesliwylotruryspustowejzetkniesie zziemia, jednostka moze si¢ zablokowaciprzestaé dziataé prawidtowo.

o Jesliwoda jest odprowadzana bezposrednio do kanalizacji, nalezy uzy¢ rury spustowej w ksztalcie litery U lub S, aby zablokowac¢
nieprzyjemne zapachy, ktére w przeciwnym razie mogtyby sie cofac.

KROKS5: Polaczenie kablisygnalowychizasilajacych

Kabel taczacy miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzng umozliwia zasilanie i komunikacje z sama jednostka.

Typ kabla i powiazane wymiary, ktére nalezy zastosowa¢, pokazano na schemacie elektrycznym ponizej.

Wszystkie polaczenia elektryczne nalezy wykonad, $cisle przestrzegajac naklejki ze schematem elektrycznym umieszczonej na gornej
czesci pokrywy wnek elektrycznych i sprawdzajac schemat elektryczny zawarty w niniejszej instrukcji.

Maksymalny prad, jaki moze pochlona¢ Jednostka, jest podany na tabliczce znamionowej umieszczonej na pokrywie wnek elektrycz-
nych samej jednostki.

Plytka elektroniczna (PCB) jednostki wewnetrznej zostata zaprojektowana z bezpiecznikiem, aby zapewni¢ ochrone przed przecigze-
niem (dane techniczne bezpiecznika sa wydrukowane na plytce elektronicznej).

UWAGA
{ \ Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac obejmujacych instalacje elektryczng, nalezy przeczytac ostrzezenia znajdu-
jacesienapoczatkuniniejszejinstrukeji.

Schematy elektryczne

INFORMACJA:

Ferryt nalezy umie$ci¢ wokot kabla, przed zaciskiem kablowym (strona zewnetrzna). Za montaz ferrytu odpowiada instalator.
Dostarczone ferrytynalezy zastosowaé wmiejscach, gdzie naschemacie elektrycznym pojawia sie symbol ,,%”.
Przymocowackable wielozytowe do odpowiednich zaciskowkablowych.

Kazdy przewod uziemiajgcy nalezy przylaczy¢ do najblizszego zacisku uziemiajacego (tylko jeden przewdd na zacisk); nie nalezy
uzywac zadnych $rub mocujacych nawsporniku.

UWAGA
Danetechniczne jednostkizewnetrznejmoznaznalez¢é winstrukcjiodniesienia.

Uwaga

o Podczaszdejmowaniaizolacjizprzewoddwnalezysie upewnic, ze dobrze rozpoznano
kabel fazy,,L”.

o Podczasprzylaczaniakabliscisle przestrzegac schematu elektrycznego.

o Obieg chlodzenia moze si¢ bardzo nagrzac, nalezy trzymac kabel taczacy z dala od
miedzianej rury.

Gl i
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T tad ool = ool - odzy W 1IZ 2 Maksymalny pobér pradu
Przyktad polaczenia poifgczen pomigdzy iJZ z ka- -
yKiad poig blem wielozytowym typu HO7RN-F | |/EPNOSTKAWEWNETRZNA MULTT 42 PENTA = 22,0 A
Zacisk ,W” pozostawi¢ wolny. Liczba biegunéw: 4 T S JEDNOSTKA WEWNETRZNA
Przekrdj minimalny przewodu: 1,5 mm? oo |© = ;},CSES;}, =
» - RN
o) JEDNOSTKA WEWNETRZNA @ @ @ @ @
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Kabel wielozylowy typu HO7RN-F e
Liczba biegunéw: 3 " *
Przekr6j minimalny przewodu: 2,5 mm?
I
Z
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Maksymalny pobor pradu JEDNOSTKA ZEWNETRZNA Przyklad potaczenia JW SP 18.
MULTI28 QUADRI=19,0 A
MULTI 36 QUADRI = 21,5 A S T o o o o
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> [ K ® |[ IeRTRED ®Q Kabel wielozytowy typu HO7RN-F
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E‘ Przekr6j minimalny przewodu: 2,5 mm?®
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JEDNOSTKA ZEWNETRZNA Maksymalny pobér pradu
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D@LV ©wwsw| @D S
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@! — % | JEDNOSTKA WEWNETRZNA
SP 18
Kabel wielozylowy typu HO7RN-F N
Liczba biegunéw: 3 L N 3] ®
Przekr6j minimalny przewodu: 2,5 mm? @ ® ® SR
— ¥
Kabel wielozylowy typu HO7RN-F

Liczba biegunéw: 4
Przekréj minimalny przewodu: 1,5 mm?

N 113 )

Procedura laczenia kabli sygnalowych i zasilajacych:
1. Przygotowywanie kabla polaczeniowego;
a. Zapomoca $ciagacza usunac izolacje z obydwu koncéw kabla sygnalowego/zasilajacego na dtugos¢ okoto 15 cm przewodéw
wewnetrznych.

SERWISANT

b. Usuna¢ izolacje z koncow przewoddw.
c. Zapomocy $ciagacza izolacji zgia¢ wypustki na koncach przewoddw w ksztalt litery U.

2. Zapomocg $rubokreta zdja¢ pokrywe wnek elektrycznych znajdujacy sie po wewnetrznej stronie jednostki wewnetrznej. Odstoni
to ponizszg listwe zaciskows.

3. Poprowadzi¢ kable zasilajace i sygnatowe przez wyjscie kablowe.

Przylaczy¢ koncowki kablowe w ksztalcie litery U do zaciskéw.

5. Dopasowac kolory/etykiety kabli do etykiet na listwie zaciskowej, a nastepnie przykreci¢ mocno koncoéwke zaciskowa w ksztalcie \—J
litery U kazdego kabla do odpowiedniego zacisku. Prosze zapozna¢ si¢ ze schematem elektrycznym powyzej i schematem na —
pokrywie wnek elektrycznych.

6. Przymocowac kabel za pomocg zacisku kablowego. Kabel nie moze by¢ luzny ani ciaggniety na koncéwkach kablowych w ksztalcie litery U.

7. Ponownie zainstalowaé pokrywe wnek elektrycznych i dokreci¢ $ruby.

4 OPIS: R =
1. Wyjscie kabli E
2. Pokrywa polgczer elektrycznych (@)
3. Naklejka ze schematem elektrycznym E
ani
Q
23]
I
53]
Z
‘ a
- ] 1-14
Niewktadac palcow aniinnych przedmiotéwdo wlotulub wylotu powietrza.
i —/
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1.7 WYKONANIE TESTOW

Przed przystgpieniem do testu:

Test mozna przeprowadzi¢ dopiero po calkowitym zainstalowaniu catego systemu. Przed wykonaniem testu sprawdzi¢ nastepujace
punkty:

Jednostki wewnetrzne i zewnetrzne sa prawidlowo zainstalowane.

Przewody rurowe i okablowanie sg polaczone prawidiowo.

Brak przeszkdod w poblizu wejscia i gniazda jednostki, ktére moglyby spowodowac staba wydajnosé¢ lub nieprawidlowe dziatanie produktu.
Obwdd chtodniczy nie przecieka.

System oprozniajacy jest niezakldocony i odprowadza wode w bezpiecznym miejscu.

Izolacja termiczna zostala wykonana prawidlowo.

Przewody uziemiajace sg polaczone prawidtowo.

Odnotowano dlugo$¢ przewodéw rurowych i dodatkowa pojemno$¢ czynnika chlodniczego.

Napigcie zasilania jest prawidtowe dla klimatyzatora.

A Uwaga:

Nielprzeprowadzenie testu moze spowodowac szkody w jednostce, mieniu lub obrazenia
ciala.

Instrukcja wykonania testu:

1.

BN

Otworzy¢ zawory odcinajace ciecz i gaz.

Whaczy¢ gtéwny wylacznik zasilania i poczekad, az jednostka sie nagrzeje.

Ustawi¢ klimatyzator na trybie COOL (CHLODZENIE).

Dla jednostki wewnetrznej:

Upewnic sie, ze pilot i jego przyciski dzialaja prawidlowo.

Upewnic sie, ze lamele poruszajg si¢ prawidtowo i mozna je zmieni¢ za pomoca pilota.
Sprawdzi¢, czy temperatura w pomieszczeniu jest prawidlowo wykrywana.

Upewnic¢ sie, ze wskazniki na pilocie oraz na panelu wyswietlacza na pokrywie wewnetrznej dzialaja prawidiowo.
Upewnic sie, Ze przyciski reczne na jednostce wewnetrznej dzialaja prawidlowo.
Sprawdzi¢, czy system oprozniajacy nie jest zablokowany i czy sprawnie odprowadza wode.
Upewnic¢ sie, Ze podczas pracy nie wystepuja wibracje ani nietypowe dzwigki.

Dla jednostki zewnetrznej:

Sprawdzi¢, czy obwdd chlodniczy nie przecieka.

Upewnic sie, Ze podczas pracy nie wystepuja wibracje ani nietypowe dzwigki.

Upewnic¢ sie, ze wiatr, hatas i woda wytwarzana przez jednostke nie beda przeszkadza¢ sgsiadom ani stwarzaé zagrozenia dla
bezpieczenstwa.

Préba spustu:

Sprawdzi¢, czy rura spustowa umozliwia prawidlowy odptyw wody. W nowo wybudowanych budynkach badanie to nalezy prze-
prowadzi¢ przed wykonczeniem sufitu.

Zdja¢ pokrywe. Wla¢ 2000 ml wody do zbiornika poprzez przytaczong rure.

Wiaczy¢ klimatyzator i uruchomi¢ go w trybie chtodzenia.

Sprawdzi¢ pompe spustowa pod katem nietypowych dzwiekow.

Sprawdzi¢, czy woda zostala spuszczona. W zaleznosci od rury wyplynigcie wody moze zaja¢ minute.

Sprawdzi¢ przewody rurowe pod katem wyciekdw.

Zatrzymac klimatyzator za pomocg gtéwnego wylacznika i ponownie zalozy¢ pokrywe.

INFORMACJA:
Jezelijednostkanie dziala prawidlowo lub nie dziatazgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy zapozna¢
siezsekcja Rozwigzywanie probleméw w Instrukcjiuzytkownika Jednostki Wewnetrznej.
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2 INSTRUKCJE KONSERWAC]JT

2.1 OGOLNE OSTRZEZENIA

Jezelinadzwyczajnakonserwacjaurzadzenia wymagazapoznaniasi¢ zdodatkowa dokumentacjg, nalezy sie zwréci¢ do
Autoryzowanego Serwisu Technicznego Immergas.

Dostawa cze$cizamiennych
Jezelipodczasczynnoscikonserwacyjnychlub naprawczych uzywasie czescibezodpowiednich certyfikatowlubniewtasciwych, oprocz

utraty gwarancji urzgdzenia mozna réwniez utracic jego zgodno$¢, asam produkt moze nie spetniaé wymagan obowiazujacych prze-
pisow. W zwigzkuz powyzszym, wprzypadkuwymiany czesci, nalezyuzywaé wylacznie oryginalnych czescizamiennych Immergas.

2.2 CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

UWAGA:
A Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze wylaczy¢ system
klimatyzacjiiodlaczyczasilanie.

Zatkany klimatyzator moze zmniejszy¢ wydajno$¢ chtodzenia jednostki, a takze moze by¢ szkodliwy dla zdrowia. Zaleca si¢ czyszczenie
filtra raz na dwa tygodnie.

1. Otworzy¢ przednig kratke zasysania za pomoca srubokreta, odkrecajac $ruby blokujace.

2. Odczepi¢ kratke od jednostki gtéwnej, trzymajac ja pod katem 45°, lekko ja unoszac, a nastepnie pociagajac ja do przodu.
3. Wyciagnac filtr powietrza

4. Filtr nalezy czysci¢ odkurzajac jego powierzchnie lub myjac go w cieplej wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu.

4 N
5
I
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5. Opluka¢ filtr czysta woda i pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu.
6. Wyjac filtr powietrza znajdujacy sie za kratka.
7. Zainstalowa¢ ponownie filtr powietrza w jednostce i ponownie zamkna¢ kratke przednia.

INFORMACJA:
o Wprzypadkukorzystaniazodkurzacza, odkurzyé filtr, umieszczajac wlot powietrza do gory.
o Wprzypadkukorzystaniaz wody strona wlotu powietrza musiby¢ skierowana w strone przeciwna do strumienia wody.

OPIS:

1. Kratka wlotu powietrza
2. Wyjmowany filtr
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UWAGA:
A Doczyszczeniajednostkinalezy uzywac wylacznie miekkiej, suchejSciereczki. Jeslijednostka

jestszczegdlniezabrudzona, dojej czyszczenia mozna uzycszmatkinasaczonejciepla woda.

0 lio czyszezenia jednostki nie wolno uiywac chemikaliow ani Sciereczek poddanych obrobee
chemicznej.

C Doczyszcz]eniajednostkiniewolnouiywac’benzenu,rozciel'lczalnikadofarb,proszkudopolerowania
aniinnych rozpuszczalnikow. Moga powodowac pekanielub odksztalcenie plastikowej powierzchni.

o Do czyszczenia panelu czolowego nie nalezy uzywac wody o temperaturze wyzszej niz 40°C. Moze to
spowodowacwypaczenielub odbarwienie panelu.

INSTALATOR

UWAGA:
A Przed wymiana filtralub 1];etgo czyszczeniem nalezy wylaczycjednostkeiodtaczy¢ zasilanie.
Podczas wyjmowania filtra nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz ostre metalowe
A krawedziemoga spowodowacskaleczenie. o o .
Do czyszczenia wnetrza jednostki wewnetrznej nie nalezy uiywac wody. Moze to
spowodowaczniszczenieizolacjiispowodowac porazenie prademlubzwarcie,
odczas suszenia, nie nalezy naraza¢ filtra na bezposrednie dzialanie promieni
stonecznych, poniewaz mozesie skurczyc.

A UWAGA:

@ o Wszelkie czynnosci konserwacyjne i czyszczenie jednostki musza by¢ wykonywane przez

= autoryzowanegotechnika.
Z . . . 4 .
3 @ o Wszelkienaprawyjednostki musza by¢ wykonywane przez autoryzowanego technika.
z o Operatorzywykonujacy montazikonserwacje urzadzenia musza obowigzkowo uzywac
& srodkow ochrony indywidualnej przewidzianych przez obowiazujace powigzane
przepisy.
4 Dlugi okres nieuzywania: 2-03\
1. Wyczyscié wszystkie filtry
2. Wigczy¢ funkcje FAN do momentu catkowitego wyschniecia jednostki
3. Wylgezy¢ jednostke, odlgczy¢ zasilanie
() | 4 Wyjgé baterie z pilota zdalnego sterowania 2
—\
—\
—\

Ponowne uruchomienie po dlugim okresie nieuzywania:

. Whezysci¢ wszystkie filtry

. Wymienic baterie

. Sprawdzié, czy zaden z kabli nie jest uszkodzony

. Sprawdzic, czy nie ma wycieku

. Upewnic sig, ze nic nie blokuje wlotow i wylotéw powietrza

DANETECHNICZNE
G A LW N~
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2.3 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

UWAGA:

A

WraziewystapieniaJEDNE] z ponizszych sytuacji, nalezybezzwlocznie wylaczy¢jednostke.
o Kabelzasi ajqcy]est uszkodzonylubnadmiernie nagrzany.

o Czuczapachspalenizny.

o Jednostkawydaje glosnelub nietypowe dzwieki.

o Gdy wylacznik ‘automatyczny aktywuje sie czesto lub w przypadku przepalonych
bezpiecznikow.

Wodalubinne przedmioty dostang si¢ do jednostkilub siez niej wydostana.

NIE NALEZY PODEJMOWAC, SAMODZIENLNYCH PROB ROZWIAZYWANIA

TAKIEGO PROBLEMU! NALEZY SI

BEZZWLOCZNIE SKONTAKTOWAC Z

AUTORYZOWANYM SERWISEM TECHNICZNYM!

Po wcisnieciu przycisku ON/OFF
jednostka sie nie wlacza.

Jednostke wyposazono w 3-minutowa funkgje ochrony, ktéra zapobiega jego przeciazeniu. Jednostki nie
mozna uruchomi¢ ponownie w ciagu trzech minut od wylaczenia. Jednostka niezasilana elektrycznie.

Jesli lampka kontrolna dziatania i wskazniki PRE-SBR (wstepne ogrzewanie/odszranianie)
$wiecq sie, oznacza to, ze temperatura zewnetrzna jest zbyt niska i wlacza sie tryb ochrony
przed zamarzaniem w celu odszronienia jednostki.

Jednostka przefacza si¢ z trybu
CHLODZENIA/OGRZEWANIA
na tryb WENTYLATORA

Jednostka moze zmieni¢ ustawienia, aby zapobiec tworzeniu si¢ szronu. Gdy temperatura wzro-
$nie, jednostka wznowi prace w wybranym wczesniej trybie.

Ustawiona temperatura zostala osiggnieta i w tym momencie jednostka wylacza sprezarke.
Jednostka wznowi dziafanie, gdy temperatura ponownie si¢ zmieni.

Jednostka wewnetrzna emituje
biala mgte

W wilgotnych regionach duza réznica temperatury miedzy powietrzem w pomieszczeniu a
powietrzem z klimatyzatora moze powodowa¢ bialg mgte.

Zaréwno jednostka wewnetrzna,
jak i zewnetrzna emitujg biala mgle

Gdy jednostka zostanie ponownie uruchomiona w trybie OGRZEWANIA po odszranianiu,
moze pojawic si¢ biala mgla z powodu wilgoci powstatej w procesie odszraniania.

Jednostka wewnetrzna wydaje
dzwieki

Gdy lamela powrdci do swojej pozycji, moze pojawic sie gtosny dzwiek.

Po uruchomieniu jednostki w trybie OGRZEWANIA moze pojawic sie piszczacy dzwiek
spowodowany rozszerzaniem sie¢ i kurczeniem plastikowych cz¢$ci jednostki.

Gdy system jest zatrzymany lub znajduje si¢ w trybie chlodzenia, stycha¢ odglos zgrzytania.
Hatas ten mozna réwniez ustysze¢, gdy pompa spustowa jest aktywna.

Zaréwno jednostki wewnetrzne,
jak i zewnetrzne wydaja dzwigki

Niski dzwiek syczenia podczas pracy: jest to normalne zjawisko spowodowane przeptywem
czynnika chlodniczego przez jednostke wewnetrzng i zewnetrzna.

Stabe syczenie podczas uruchamiania, zatrzymywania lub odszraniania systemu: ten hatas jest nor-
malny i jest spowodowany zatrzymaniem lub zmiang kierunku przeplywu czynnika chfodniczego.

Skrzypienie: normalne rozszerzanie i kurczenie si¢ plastikowych i metalowych czesci spowo-
dowane zmianami temperatury podczas pracy moze powodowac skrzypienie.

Jednostka zewnetrzna wydaje dzwieki

Jednostka bedzie emitowaé rdzne dzwieki w zalezno$ci od biezgcego trybu pracy.

Z jednostki wewnetrznej lub
zewnetrznej wydobywa sie pyt

Z jednostki wewnetrznej lub zewnetrznej wydobywa si¢ pyl. Jednostka moze gromadzi¢ kurz
podczas dlugich okreséw nieuzywania, ktory bedzie wydalany po wlaczeniu. Mozna to zlago-
dzi¢, przykrywajac jednostke podczas diugich okreséw bezczynnosci.

Jednostka wydziela nieprzyjemny
zapach

Jednostka moze pochfania¢ zapachy z otoczenia (takie jak meble, gotowanie, papierosy itp.), ktdre
beda wydalane podczas pracy.

Filtry jednostki splesnialy i muszg zostaé wyczyszczone.

Wentylator jednostki zewnetrznej
nie dziata

Podczas pracy predko$¢ wentylatora jest kontrolowana w celu optymalizacji dzialania pro-
duktu.

Dzialanie jest nieregularne, nie-
przewidywalne lub jednostka nie
reaguje.

Zakl6cenia powodowane przez anteny telefonii komérkowej moga powodowa¢ nieprawidlowe
dzialanie jednostki. W takim przypadku nalezy sprobowa¢ wykonaé nastepujace czynnosci:

o Odlgczy¢ zasilanie, a nastepnie przylaczy¢ je ponownie.

« Nacisng¢ na przycisk ON/OFF na pilocie, aby uruchomi¢ dzialanie.
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INFORMACJA:

Jesli problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem. Poda¢é szczegdtowy opis nieprawidtowego

dziatania jednostki i numer modelu.

Ustawiona temperatura moze by¢ wyzsza niz
temperatura otoczenia.

Obnizy¢ ustawienie temperatury

Wymiennik ciepta jednostki wewnetrznej lub
zewnetrznej jest brudny

Wyczysci¢ uszkodzony wymiennik ciepta

Filtr powietrza jest zabrudzony.

Wyjac filtr i wyczysci¢ go zgodnie z instrukcja

Wiot lub wylot powietrza jednej z jednostek
jest zablokowany

Wrylaczy¢ jednostke, usunaé przeszkode i
wiaczy¢ ja ponownie.

Staba wydajnosé¢
chtodzenia

Drzwi i okna sg otwarte

Upewnic¢ sie, ze podczas pracy jednostki
wszystkie drzwi i okna sa zamkniete.

Nadmierne cieplo jest generowane przez
$wiatlo stoneczne

Zamkna¢ okna i zastony w okresach inten-
sywnych upaléw lub silnego nastonecznienia

Zbyt wiele Zrédet ciepta w pomieszczeniu
(ludzie, komputery, elektronika itp.)

Zmniejszy¢ ilo$¢ zrodet ciepta

Niski poziom czynnika chlodniczego z powo-
du wycieku lub dlugotrwalego uzytkowania

Sprawdzi¢ szczelnos¢, w razie potrzeby po-
nownie uszczelni¢ i uzupetni¢ ptyn chlodzacy

Przerwa w zasilaniu

Poczeka¢ na powrdt zasilania

Zasilanie jest wylaczone

Whaczy¢ zasilanie

Bezpiecznik si¢ przepalil

Wymieni¢ bezpiecznik.

Jednostka nie dziata

Baterie pilota nie s roztadowane

Wymieni¢ baterie

Aktywowano 3-minutowe zabezpieczenie jed-
nostki

Odczekad trzy minuty po ponownym urucho-
mieniu jednostki

Timer jest aktywny

Wytaczy¢ timer

W ukladzie jest za duzo lub za malo czynnika
chlodniczego

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw i napenié
system czynnikiem chlodniczym.

Jednostka uruchamia sie i
zatrzymuje czesto

Do uktadu dostat sie niescisliwy gaz lub
wilgo¢.

Oproézni¢ i napetnié system czynnikiem
chtodniczym.

Sprezarka jest uszkodzona

Wymieni¢ sprezarke

Napiecie jest za wysokie lub za niskie

Sprawdzi¢ wejéciowe napiecie sieciowe

Temperatura zewnetrzna jest bardzo niska

Uzy¢ dodatkowego urzadzenia grzewczego

Staba wydajnos¢

Zimne powietrze przedostaje si¢ przez drzwi
iokna

Upewnic¢ sie, ze wszystkie drzwi i okna s
zamkniete podczas uzytkowania

ogrzewania

Niski poziom czynnika chtodniczego z powo-
du wycieku lub diugotrwatego uzytkowania

Sprawdzi¢ szczelnos¢, w razie potrzeby uzu-
pelni¢ wsad czynnika chlodniczego

Kontrolki dalej migaja

Na wyswietlaczu jednostki we-
wnetrznej pojawia sie kod bledu
zaczynajacy sie od nastepujacych
liter:

«E(x), P(x), F(x)

«EH(xx), EL(xx), EC(xx)
«PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Jednostka moze przesta¢ dziata¢ lub kontynuowac bezpieczng prace. Jesli kontrolki nadal
migaja lub pojawiaja sie kody bledéw, odczeka¢ okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac sig

sam.

W przeciwnym razie, odlaczy¢ zasilanie, a nastepnie przytaczy¢ je ponownie. Wiaczy¢ jed-
nostke. Jesli problem bedzie si¢ powtarzal, odlaczy¢ zasilanie i skontaktowac si¢ z najblizszym

centrum obslugi klienta.

INFORMACJA:

Jezeli po wykonaniu powyzszych kontroli i diagnostyki problem bedzie si¢ powtarzal, nalezy natychmiast wylaczy¢ jednostke i skon-
taktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
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3 DANE TECHNICZNE
3.1 DANE TECHNICZNE SP
JW SP
18
Osiagi przy ogrzewaniu g
Znamionowa moc wyjsciowa Btu/h (kW) 19.000 (5,57) =
. . <
Znamionowa moc pobierana w 96 -
Znamionowy prad pobierany A 0,44 é
Temperatura otoczenia °C 0-30 E
Osiagi przy chlodzeniu
Znamionowa moc wyj$ciowa Btu/h (kW) 18.000 (5,28)
Znamionowa moc pobierana w 96
Znamionowy prad pobierany A 0,44
Temperatura otoczenia °C 16-32
Dane ogolne —
)
Natezenie przeptywu powietrza (maks.- m/h 958-839-723
-$r.-min.)
Cisnienie akustyczne (maks.-$r.-min.) dB(A) 43,5-41-36,5
Moc akustyczna dB(A) 57
Wymiary (Wys. x DL x Gl.) mm 235x1068x675
Masa netto/brutto kg 28/33,3
Przylacza cieklego/gazowego czynnika mm (cal) 6,35(1/4) ;
chlodniczego 12,7(1/2) <
>
=
=
)
—r

=
Z
N
QO
e
Z
o=
Q
<3|
I
=
Z
<
~
PODANE DANE ZNAMIONOWE DOTYCZA PONIZSZYCH WARUNKOW (zgodnie z EN 14511)
OTOCZENIE CHLODZENIE (°C) OGRZEWANIE (°C)
Temp. POWIETRZE WEWNETRZNE - POWIETRZE
ZEWNETRZNE (bs/bu) 27/19 - 35/24 20/15 - 7/6
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